English (original instructions)

SPECIFICATIONS

Type 2402207

Voltage 24V DC

AIR volume 9.4 m3*min

Air speed 161 KM/H

Weight (Without

Battery) 1.5kg

Battery Pack 2902707/2902807

2903607 (VDE PLUG)/
2903507 (BS PLUG)/
2913907 (For both VDE nd BS
PLUG)

LpA: 86.8 dB(A) k: 3 dB(A)
LwA: 106 dB(A) K: 3.0dB(A)
ah: <2.5 m/s2; K: <1.5 m/s2

Charger

Sound pressure level

Sound power level

Vibration level

DESCRIPTION

See Figure 1.

1. FRONT BLOWER TUBE
2. REAR BLOWER TUBE
3. TRIGGER

4. TRIGGER HANDLE

ASSEMBLY

UNPACKING

B Carefully remove the product and any accessories
from the box.

B Inspect the product carefully to make sure no
breakage or damage occurred during shipping.

B Do not discard the packing material until you have
carefully inspected and satisfactorily operated the
product.

B If any parts are damaged or missing, please call your
Greenworks Tools service centre for assistance.

PACKING LIST

See Figure 2.

m Blower

B Front Blower Tube
B Rear Blower Tube
B Operator’s Manual

A WARNING

Do not use this product if any parts on the Packing
List are already assembled to your product when you
unpack it. Parts on this list are not assembled to the
product by the manufacturer and require customer
installation. Use of a product that may have been
improperly assembled could result in serious personal
injury.

ASSEMBLING THE BLOWER TUBE
See Figure 3.

A WARNING

To prevent accidental starting that could cause serious
personal injury, always remove the batterypack from
the tool when assembling parts.

B Align either of the grooves (5) on the tube (2) with the
tabs (7) on the blower housing. Slide the tube onto the
blower housing until the tab engages the grooves.

B Turn the tube in the direction of the arrow until both of
the tabs slide into the lock positions (6).

B To install the Front tube (1) to Rear Tube (2), line
the hole on the front tube to the tab on the rear tube.
Once aligned slide the front tube on to the rear tube
until the tube is secured.

TO INSTALL/REMOVE BATTERY PACK
See Figure 4.

IMPORTANT! The battery pack is not charged when it

is purchased. Before using the blower for the first time,
place the battery pack in the battery charger and charge.
Make sure to read all safety precautions, and follow the
instructions in the Battery Charger manual.

TO REMOVE BATTERY PACK

B Press and hold the latch button (8) with firm grip.

B Grasp the trigger handle (4) firmly. Pull the battery
pack out of the handle.

TO INSTALL BATTERY PACK

B Align the tongue (9) of the battery pack with the cavity
in the handle housing.

B Grasp the handle firmly (4).

B Push the battery pack into the handle until both sides
lock. The latch button will click when locked into place.

B Do not use force when inserting the battery pack. It
should slide into place and click.

A WARNING

Follow these instructions in order to avoid injury and to
reduce the risk of electric shock or fire:

* Replace the battery pack or the charger immediately
if the battery case or charger cord is damaged.

* Verify that the switch is in the OFF position before
inserting or removing the battery pack.

« Verify that the battery pack is removed and the switch
is in the OFF position before inspecting, adjusting, or
performing maintenance on any part of the blower.

* Read, understand, and follow the instructions
contained in the section entitled Charging Procedure.
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A WARNING

The battery pack fits into the backpack snugly in order
to prevent accidental dislodging. It may require a strong
pull to remove it.

A WARNING

To avoid serious personal injury, wear goggles or
safety glasses at all times when operating this unit.
Wear a face mask or dust mask in dusty locations.

A WARNING

Always take care of your feet, children, or pets around
you when pressing the battery release button. Serious
injury could result if the battery pack falls. NEVER
remove the battery pack when in a high location.

OPERATION

A WARNING

Do not allow familiarity with this product to make you
careless. Remember that a careless fraction of a sec-
ond is sufficient to inflict serious injury.

A WARNING

Always wear eye protection with side shields marked to
comply with ANSI Z87.1, along with hearing protection.
Failure to do so could result in objects being thrown
into your eyes and other possible serious injuries.

A WARNING

Do not use any attachments or accessories not recom-
mended by the manufacturer of this product. The use
of attachments or accessories not recommended can
result in serious personal injury. Before each use,
inspect the entire product for damaged, missing, or
loose parts, such as screws, nuts, bolts, caps,etc.
Tighten securely all fasteners and caps and do not
operate this product until all missing or damaged parts
are replaced.

CHARGE BEFORE FIRST USE.

A WARNING

Always remove battery pack from the product when
you are assembling parts, making adjustments,
cleaning, or when not in use. Removing battery pack
will prevent accidental starting that could cause serious
personal injury.

STARTING /STOPPING THE BLOWER

Before start-up, make sure that the blower is in perfect
condition to guarantee safe operation.

B Ensure that the battery is installed in the blower.

B Squeeze the trigger to start the blower.

B Release the trigger to stop.

A WARNING

To prevent serious personal injury or damage to the
unit, make sure the blower tube is in place before
operating the unit.

A WARNING

To avoid serious personal injury, do not wear loose-
clothing or articles such as scarves, strings, chains,
ties, etc., that could be drawn into the air vents. Tie
back long hair to make sure it does not get drawn into
the air vents.

OPERATING THE BLOWER

B To keep from scattering debris, blow around the outer
edges of a debris pile. Never blow directly into the
center of a pile.

B To reduce sound levels, limit the number of pieces of
equipment used at any one time.

B Use rakes and brooms to loosen debris before
blowing. In dusty conditions, slightly dampen surfaces
when water is available.

B Conserve water by using power blowers instead
of hoses for many lawn and garden applications,
including areas such as gutters, screens, patios, grills,
porches, and gardens.

B Watch out for children, pets, open windows, or freshly
washed cars, and blow debris safely away.

W After using blowers or other equipment, clean up.
Dispose of debris properly.

MAINTENANCE

A WARNING

In order to avoid personal injury and the risk of fire and
electric shock, remove the battery pack before adjust-
ing, inspecting, or cleaning the blower.

CLEANING

Remove the battery pack.

B Brush or blow dust and debris out of the air vents
using compressed air or a vacuum. Keep the air vents
free of obstructions, sawdust, and wood chips. Do not
spray, wash, or immerse the air vents in water.

B Wipe off the housing and the plastic components
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using a moist, soft cloth. Do not use strong solvents
or detergents on the plastic housing or plastic
components. Certain household cleaners may cause
damage, and may cause a shock hazard.

BATTERY PACK

B Store the battery pack charged.

B Once the charging light turns green, remove the
battery from the charger and disconnect the charger
from the outlet.

B Recharge the battery pack anytime you have notice
there is less power. Never let the battery pack become
completely discharged.

B After charging, the battery pack may be stored in the
charger as long as the charger is not plugged in.

A WARNING

When servicing use only identical replacement parts.
Use of any other parts may create a hazard or cause
product damage.

TROUBLESHOOTING

Avoid using solvents when cleaning plastic parts. Most
plastics are susceptible to damage from various types of
commercial solvents and may be damaged by their use.
Use clean cloths to remove dirt, dust, oil, grease, etc.

A WARNING

Do not at any time let brake fluids, gasoline, petroleum
based products, penetrating oils, etc. come in contact
with plastic parts. They contain chemicals that can
damage, weaken or destroy plastic.

PROBLEM | POSSIBLE SOLUTION
CAUSE
Motor fails Battery is not Ensure that the battery
to start secure. is fully secured in
when switch the blower. Refer to
trigger is Installing the Battery
depressed. section in this manual.
Battery is not Charge the battery
charged. pack according to the
instructions included
with your model.
Defective
speed switch. i
Have the defective
Unit will not | Defective mo- | parts replaced by an
start. tor. authorized service
Defective PCB center.
board.
The unit will | The air inlet Clear the blockage.
start, but air | or tube
will not flow | outlet is
through the | blocked.
tube.

A WARNING

To avoid serious personal injury, always remove the
battery pack from the tool when cleaning or performing
any maintenance.

STORING THE BLOWER

Clean the blower thoroughly before storing. Store the

blower in a dry, well-ventilated place that is inaccessible

to children. Keep away from corrosive agents such as
garden chemicals and de-icing salts.

B Store and charge your batteries in a cool area.
Temperatures above or below normal room
temperature will shorten battery pack life.

B Once the light on the charger turns solid green,
remove the battery from the charger and disconnect
the charger from the outlet.

B Do not store the battery pack on the tool.

B Never store batteries in a discharged condition. Wait
for battery pack to cool and fully charge immediately.

B All batteries gradually lose their charge. The higher
the temperature, the quicker they lose their charge.
If you store your unit for long periods of time without
using it, recharge the batteries every month or two.
This practice will prolong battery pack life.
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Pycckum ([epeBo A opUrMHarnbHbIX UHCTPYKLUMN)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA

Tun 2402207
[euratenb 24V DC

O6bem BO3gyxa 9.4 m3/min
CkopocTb Bo3ayLHoro | 161 KM/H

noToka

Macca (6e3 6atapen) 1.5 kg

Batapes 2902707/2902807

BapsagHoe yctponcteo | 2903607 (VDE PLUG)/
2903507 (BS PLUG)/
2913907 (For both VDE nd

BS PLUG)

A BHUMAHMUE!

He vicnonbayiiTe 310 U3aenve, ecrnv Bbl 06HapyXuTe B
yrnakoBKe, YTO Kakne-nvbo aetanu U3 KoMmnekTa
MoCTaBKM yxe yCTaHoBMeHbl Ha usgenuve. detanu ns
3TOro Cnucka He yCTaHaBMUBAIOTCS Ha usgenue
N3roTOBUTENEM U OOMMKHbI ObITb YCTAHOBIEHDI

nok ynartenem. Mcnonb3oBaHue HenpasunbHO
COGpaHHOro NU3Oenusl MOXeT NMPUBECTU K Cepbe3HbIM
TpaBMam.

CBOPKA TPYBKW BO3AYXOAYBKWU Cm. puc.3

A BHUMAHMUE!

UTo6bI NpeaoTBpaTuTb CriyyariHblii 3amnyck, YTO MOXET
NPUBECTU K CEpbe3HbIM TpaBMaM, Bceraa CHUMawnTe
GaTapeto C yCTpolcTBa Npu cGopke aetanei.

VamepenHbiii yposens | LPA: 86.8 dB(A) k: 3 dB(A)

3BYKOBOW MOLLIHOCTU

LwA: 106 dB(A)
K: 3.0dB(A)

ah: <2.5 m/s?; K: <1.5 m/s?

M3mepeHHbI ypoBEHb
3BYKOBOW MOLLLHOCTM

YpoBeHb BUOpaLuu

OMUCAHUEINAC CM. PUC. 1.

1. NMEPEOHAA TPYBKA BO3QYXOOYBKU
2. 3AQHAA TPYBKA BO3YXOAYBKU

3. KHOTIKA 3AIMYCKA

4. PYYKA C KHOMKOW 3AMYCKA

CBOPKAVYBALENI

PACIMNAKOBKA

B  OCTOpPOXHO M3BNEKUTE U3OENNE 1N aKceccyapbl U3
B KopoOGKu.

B TwateneHO ocMOTpUTE U3genue, YTobbl ybeauTecs
B OTCYTCTBMM MOJSIOMKA U FINMO BPEXAEHUS ,
Nnpou3oLLeaLLEero BO BpEMS TPAHCMOPTUPOBKM.

He BbiGpacbiBanTe ynakoBOYHbLIN MaTtepuan 4o Tex
nop, noka Bbl BHUMATENbHO HE OCMOTPENN U He
Hayvanu aKcniyaTMpoBaTb N3enve.

Ecnu k akme-nnbo getanu noBpexaeHbl nnm
OTCYTCTBYHOT, 0OpaTUTECh 3@ MOMOLLLH B CEPBUCHbIN
ueHTp Greenworks Tools.

YNAKOBOYHbIN NUCT

Cwm. puc. 2

SUFLATOARE

NEPEOHAA TPYBEKA BO3QYXOOYBKU
3AIHAA TPYBKA BO3AYXOOAYBKU
PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUN

B CosmecTuTe oanH 13 nasos(5) Ha Tpybke(2) ¢
BbicTynamu(7) Ha kopnyce Bo3ayxonyBku. TonkanTte
TpYyOKy Ha KOpMnyc BO34yXO4yBKU A0 TeX nop, noka
BbICTYMbl HE BOMAYT B 3aLensieHne ¢ nasamu.

B [loBepHuTe TPyOKy B HanpaBfieHUK, yKa3aHHOM
CTpenkown, 4o Tex nop, noka oba BbiCTyna He BONAYT B
3anepToe nonoxexve(6).

B YT006bI YCTAHOBUTL NepeaHtoto TPyoKy (1) Ha 3agHio0
TpyOkKy (2), coBMecTuTe oTBEpCTUE NepeaHen
TPYyOKM C BbICTYNOM Ha 3agHewn Tpybke. [Nocne atoro
HafeHbTe NepeaHIol TpyOKy Ha 3adHIoK Tak, YToObI
Ha[leXXHO 3aKpenuThb ee.

YCTAHOBKA/CHATUE BATAPEU Cwm. puc.4
BAXHO! Cpasy nocne nokynku 6atapes He 3apsikeHa.
Mepen nepBbIM UCMONb30BaHNEM BO34YyXO4YBKM
ycTaHoBuUTe HGaTapeto B 3apsgHOe YCTPOMCTBO U
3apsiguTe.

O6s13aTENbHO NpoYMTanTe BCE NpaBuna TEXHUKN
©e30nacHOCTU 1 cnegynTe UHCTPYKUUSIM, NPUBEOEHHBIM
B PYKOBOACTBE MO 3KCMnyaTalumn 3apsaHoro ycTponucTea
OaTapew.

CHATUE BATAPEM

B Haxmute KHoMKy doukcatopa 6atapen(8) Ha
BO3yXOyBKe.

B Kpenko gepxute Bo3ayxoaysky(4) v BblITAHUTE
OaTtapeto 3a pyuKy.

YCTAHOBKA BATAPEU

B CosmecTtuTe BhicTyn (9) 6aTapeu ¢ yrnyoneHnem B
Kopnyce pyuyKu.

B Kpenko gepxute paHel (4).

B BcraBbTe 6aTapeto B py4Ky Tak, YTOObI 06e CTOPOHbI
3adumkcmpoBanucb. [NpusHakom ukcaLmm NocnyxuT
LLIENTYOK.

B He npumeHanTe cuny npu yctaHoBke 6atapen. OHa
OOMKHa aKkKypaTHO BCTaTb HA MECTO CO LLEMYKOM.
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Pycckum ([epeBo A opUrMHarnbHbIX UHCTPYKLUMN)

A BHUMAHMUE!

Mpn HaxaTnm Ha KHONKY domKcaTopa akkymynaropa
cnegute 3a Tem, YTobbl 6aTapes He ynana Bam Ha
HOIW, Ha OeTen U JOMaLLUHUX XUBOTHbIX,
Haxogsawmxcsa nobnmsocTtu. NageHne 6aTtapen MOXeT
NpYBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMaM. Hukorga He
CHMMalTe b6aTapeto, ecrnv OHa pacrnoroXeHa BbICOKO.

A BHUMAHUE

CnepyiiTe 3TUM UHCTPYKLMAM BO M3bexaHne TpaBM U
YMEHbLUEHNS pUCKa MOPAXKEHNS SNEKTPUYECKMM TOKOM
Unu noxapa:

B HewmeaneHHo 3ameHuTe BaTapeto unm 3apsigHoe
YCTPOMCTBO, ECNM KOpMyC BaTapen unm WHyp
3aps4HOro YCTPOMCTBA NOBPEXOEHbI.

B YGeauTtech, YTO BbIKMOYaTENb HAXOAUTCS B
nonoxexun BbIKJ1. nepea yctaHoBKom nnm
n3BneveHnem dGartapeu.

B YGeguTech, 4TO GaTapes n3BneveHa, a
BbIKMOYaTeNb HAXOANTCS B NMOMOXEHUM
BbIKJ1. nepen npoBepkon, perynmpoBKom
unu TexobCnyXnBaHNMEM Kakon-nmbo 4Yactu
BO30YyXO4YBKM.

B [lpoytuTe, ysicHuTe 1 cobnoganTe MHCTPYKLMK,
coaepxawmecs B pasgene «lpouenypa 3apsakny.

A BHUMAHUE

BaTtapesi nnoTHO BXOAUT B paHeL, 4Tobbl He JONYCTUTb
ee cny4aiHoro BbinageHusi. BoamoxHo, Hago byaet
CUNbHO MOTSAHYTb, YTOOLI M3BNeYb HaTapelto.

3K CIMNNYATALUA

A BHUMAHMUE!

OBnapgeB 3apsdHbIM YCTPOMUCTBOM, He TepsnTe
oouTenbHocTU. NMOMHUTE, YTO AOCTATOYHO CEKYHAbI
HEBHVMMaHUs, YTOBbl NOMYYNTb TSXKEMYO TPaBMmy.

A BHAMAHMUE!

Bcerga HapeBanTe 3alUTHbIE O4KM C BOKOBbLIMU
LMTKaMu1, obecneynBatoLLme 3aLUTy B COOTBETCTBUM
c EN 166, a Takke yCTponCTBa 3aLmTbl Cnyxa.
HecobntogeHne aTtoro npaeuna MoXeT NPUBECTU K
nonagaHuio NeTsLero Mycopa B rrnasa 1 npodmm
Cepbe3HbIM TpaBMaM.
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A BHUMAHME!

He ncnonb3ynTte Hacagkv unm ycTtpomcTea, He
pekoMeHOBaHHble MPOU3BOAUTENEM 3TOr0 U3JeNus.
VMcnonb3oBaHne HepekoMeHAOBaHHbIX Hacagok nnu
akceccyapoB MOXET NPUBECTU K CEPbe3HbIM TpaBMawm.
Mepen kaxablM MCNONb30BaHMEM BHMMATENBHO
OCMOTpUTE BCe MU3genune Ha npeaMeT NoBpeXaeHHbIX,
OTCYTCTBYHIOLLMX U HE3aKPENSEHHbIX AeTaneun,
TaKuX KaK BUHTbI, rarkn, 60nThl, KPbILLKX U T. 4.
HapgexxHo 3aTaHUTe BCe KpenexHble AeTanu 1 KPbILWKn
N He aKCnyaTupynTe aTo u3genue, noka He dyayT
YCTaHOBIEHbI HOBbIE AeTann B3aMeH OTCYTCTBYOLLINX
NI NOBPEXOEHHbIX.

3APAOUTE NEPEA NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM.

A BHUMAHME!

Bcerga n3snekante 6atapeto M3 nsgenus npu cbopke
AeTanen, perynupoBKe, OMNCTKe, MPOBEAEHUN
TexobCnyXnBaHus, Unu Korga u3genve He
ncnonbayetcs. N3sneyeHne 6atapen Heobxogumo ans
npeaoTBpaLLEHNst CryYaHOro 3anycka, B pesynsrate
KOTOPOro onepaTop MOXET NOMy4YnTb CEPbE3HbIE
TpaBMbl.

3AINMYCK/OCTAHOBKA BO3yXOOYBKH

Mepen nyckom ybegutechb, 4TO BO3A4yXOAyBKa HaXoanTCs

B MCNPaBHOM COCTOSHUW, rapaHTupytoLleM 6esonacHyto

pabory.

B Y6epauTtecsb, 4To baTapes ycraHOBMEHa B
BO34yXOA4yBKe.

B Haxmute Ha KHOMKy 3anycka, 4Tobbl 3anycTuTb
BO3yXOOYBKY.

B OTnycTUTe KHOMKY 3anycka, YToObl OCTaHOBUTL
YCTPOWCTBO.

A BHUMAHMUE!

Bo nsbexaHve cepbe3Hbix TpaBM Bceraa Hocute
3aLUMTHbIE OYKM BO BPEMS SKCMyaTaumum AaHHOTo
ycTpoiicTBa. Hocute NpoTUBONbINEBYHO Macky B
MbIbHBIX MECTaXx.

A BHUMAHMUE!

[na npenoTBpalleHns CepbesHblX TpaBM Unu
noBpeXaeHWs YCTPOWCTBa nepes HadanomM paboThbl
ybeouTech, YTo TpyOKa BO3AYyXOAYBKM Ha CBOEM
mecTe.
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Pycckum ([epeBo A opUrMHarnbHbIX UHCTPYKLUMN)

@EHEDHEDDRYODEDHRLORDBDOE DB RBEWE
| Pycckui (T1epeso A OpHTUHAMbHbLIX MHCTRYKUMA)

A BHUMAHMUE!

Bo nsbexaHune cepbe3HbiX TPaBM HE HOCUTE
NPOCTOPHYIO OAEXAY UMK TakMe NpeameTbl Kak
Wwapdbl, NEHTbI, LLENOYKN, FancTyku 1 T. M., KOTopble
MOTYT 3aTSHYTbCS B BO34yx03abopHOe OTBEpPCTUE.
UTo6bl ANMHHBLIE BOM OCbl HE 3aTSHYMMUCH B
BEHTUNSALUMOHHbLIE OTBEPCTUS, yOepuTe nx Hasag u
3aKpenuTe.

SKCMNYATALUA BO3OYXOOYBKU

B YT06bI MycOp He pasbpacbiBaricsi, 06ayBanTe

Ky4n Mycopa BOKPYT Hapy>Horo kpas. Hukoraa He
HanpaBnanTe NOTOK BO3A4yXa Ha LIEHTP Ky4Mu.

YT106bl CHU3UTb YPOBEHb LLYMa, OrpaHnybTe
KONM4YecTBO eAnHUL, 060pyaoBaHMS, UCNOMb3YeMbIX
O[HOBPEMEHHO.

WMcnonbays rpabnu n meTnbl, yoepute KpynHbIi
Mycop, Npexae 4YeM MCcnorib3oBaTb BO3AyXoayBKy. B
YCINOBUSIX CUMbHOW 3anblIEHHOCTM MO BO3MOXHOCTM
crnerka cMo4MTe NOBEPXHOCTMU.

OKOHOMbTE BOAY, MCNOSb3ys BO34YXOAYBKY BMECTO
LUMaHroB AN MHOrMX paboT Ha rasoHe u cagy, B
TOM YMCrEe B TAKMX MeCTax Kak CTOYHble xernoba,
neperopoakv, BHyTPEHHNE ABOPUKN, PELLETKM,
©ankoHbl 1 KIyMObl.

Mpwn y6opke mycopa crneguTe 3a TeM, YTOObI
nobnm3ocTn He ObINo AeTew, XMBOTHbIX, OTKPbITbIX
OKOH Mnn aBToMobunen.

Mocne okoH4YaHWs PaboT BbINOMHUTE OYUCTKY
BO34yX04YBKM 1 npoyero obopyaoBaHus.
BbibpackiBanTe Mycop Hagnexaiimm obpasom.

TEXHUYECKOE OBCINY>XUBAHME JIONACTEMN

A BHAMAHMUE!

Bo nsbexaHve TpaBMm, ONacHOCTM BO3ropaHus u
MOPaXXEHWs ANIEeKTPUYECKMM TOKOM, U3BMEKUTE
Gatapeto nepea NPOBEAEHUEM PErynMpoOBKY, NPOBEPKH
N OUYUCTKN BO3AYXOAYBKU.

O4YUCTKA

CHumunTe BaTtapeto.

B OyuncTuTe WEeTKON UNn BblQynTe MNblflb 1 MyCcop U3
BO3yX03abOpHMKOB C MOMOLLBIO CXKaToro Bo3gyxa
unu Bak yyma. [lepxxvte Bo3gyxo3abopHuKn
CcBOOOOHBLIMU OT NPENSTCTBUN, OMUITOK U LLEMOK.

He Opbli3raiite , HEMOWTE 1 He NOrpyxanTe
BO3yX03abopHMKKN B BOAY.

[MpoTpuTe KOpMyC 1 NNACTUKOBbLIE KOMMOHEHTHI C
NOMOLLbIO BNAXXHOW, MArKON TkaHW. He ncnonb3ynte
pacTBOpUTENM UM MOKLLME cpeacTBa Anis

OYUCTKM NIIACTUKOBOrO KOopryca MUin NnacTukoBbl

X KOMMOHEHTOB. HekoTopble 6GbITOBbIE YMCTALME
CpeAcTBa MOTYT BbI3BaTb MOBPEXOEHNE U NMPUBECTM K
OMacHOCTU NOpaXeHUs 3NeKTPUYECKUM TOKOM.
BATAPEA

B XpaHuTe GaTapeto 3apsKeHHON.

m Korga NHOUKATOP 3apAaku 3aroputca 3ereHblM,
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n3BreknTe 6atapeto U3 3apsiHOro YCTPONCTBA U
OTKIOYMTE 3apsiAHOE YCTPONCTBO OT MCTOYHMKA MUTaHWS.
3apskanTe 6atapeto, kak TOMbKO Bbl 3aMeTUTe
nageHue MOLLHOCTW ycTporcTBa. He gonyckanTe
NoJTHOM paspsaku Gatapewn.

Mocne 3apsaku 6aTapes MOXeET XpaHUTLCS B
3aps4HOM YCTPOWCTBE MpU YCrOBUM, YTO 3apsgHoe
YCTPOWNCTBO HE MOAKITHYEHO K UCTOYHUKY MUTAHWUSI.

A BHUMAHMUE!

Mpy BbINONIHEHUN TEXHNUYECKOTO 0BCIYXMBaHUS
NCMOoNb3yNTe TONbKO OPUrMHAaNbHbIE 3an4acTy.
Vicnonb3oBaHne Apyrmx 3anyacten MOXeT co3gaTb
ONacHOCTb MUY NPUBECTU K MOBPEXOEHUIO U3OENUS.

Mpwv BBINONHEHMW TEXHNYECKOTO 0OCMY>XNUBaHUS
NCMNomnb3ynTe TONbKO OPUTMHAaNbHbIE 3an4yacTu.
Vicnonb3oBaHue gpyrMx 3anyacten MoXeT co3gatb
OMacHOCTb WU NPUBECTM K NOBPEXOEHUIO U3aenus.

A BHUMAHMUE!

He ponyckante KOHTaKTa TOPMO3HbIX XXWUOKOCTEN, OEH3MHA,
NPOZyK TOB Ha HEITSIHO OCHOBE, MPOHUKAKOLLMX Macesn 1 T.
[. ¢ nnacTmkoBbIMM aeTtanamu. OHX coagepkaTr XUMUYECKNE
BELLECTBa, KOTOpPble MOTyT NMOoBpPeauTb, OCNabuTb Ui
paspyLUMTb NIacTyK.

A BHUMAHMUE!

Bo nsbexxaHne cepbesHbIX TpaBM BCeraa U3BnekanTe
Gatapeto nepes 04YMCTKON SMNEKTPOMHCTPYMEHTA Ui
BbIMOSTHEHMEM KaKMX - IGO0 paboT Mo ero 06CnyXMBaHMIO.

XPAHEHUWE BO34YXOOYBKU

[MonHOCTBLI0 OUMCTUTE BO3AYXOAYBKY Nnepes NoCTaHOBKOM
Ha XpaHeHue. XpaHuTe BO3AYyXOAYBKY B CyXOM,
NPOXNagHOM 1 XOPOLUO BEHTUMPYEMOM MOMELLEHNMU,
HeJoCTyNHOM AN AeTen. He gonyckainTte KOHTakTa ¢
arpeccuBHbIMW areHTaMu, TakMMn Kak cagoBble
XUMUKaTbI N aHTUOONeaeHNTENbHbIE COMMW.

B XpaHuTe 1 3apshkante batapen B NpoxsiagHOM MecTe
TemnepaTypa BbiLLe UIN HDKE HOPMaribHON KOMHATHOW
TemrepaTtypbl COKPaTUT CPOK CIyObl baTapew.

Korga vHavkaTtop Ha 3apsifHOM YCTPOMCTBE ropuT
3ereHbIM, 3BneknTe GaTapeto 13 3apsigHOro
YCTPOMCTBA U OTKITOUYUTE 3apsagHoe YCTPOMCTBO OT
WCTOYHMKA MUTaHWSI.

He xpaHuTe 6aTapeto Ha yCTponcTBe.

Hukorga He xpaHuTe 6aTapeto B paspsiKeHHOM
coctosiHun. MogoxauTe, noka 6aTapes OCTbIHET, U
Ccpasy NoNHOCThLIO 3apsaauTe ee.

Bce 6aTapeun nocTeneHHo TepsitoT CBOM 3apsa. Yem
BblLle TemnepaTypa, TeM BbiCTpee OHM TepSAT CBON
3apsg. Ecnu Bbl XxpaHuTe yCTPOWCTBO B TEYEHME
ONUTEeNbHOro BpeMeHn 6e3 ncnonb3oBaHus,
3apshkarite 6baTapeu Kkaxabli Mecsl, Unu aesa. Ato
NpoANnUT Cpok cryxbbl 6aTapen.



ENQEESITFREDNLL RU JFEVNODAPLICSSKISLHRHURIBEELARTRHEXLDLVET

Pycckuu (lMepeBo A opurnHanbHbIX UHCTPYKLUWUK)

NMOUCK N YCTPAHEHUE HEMCNPABHOCTEW

NMPOBJIEMA BO3MOXHAA PELLWEHUE
NMPUYMHA
[Buratenb He batapes He 3akpenneHa. Ybepgutech, UTo 6aTapes HageXHOo 3akpenn—eHa B
3anyckaeTcs, Bo3ayxoayBke. CM. pasaen «YcrtaHo-Bka 6aTtapen» B
Korga KHorka [aHHOM PYKOBOACTBE.
3anycka Haxara.
BaTapes He 3apsikeHa. 3apsaauTe 6aTtapeto B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKUMSIMUX, OTHOCSILLMMUCS K BaLLew
MoZenu.

HeuncnpaBeH nepekntoyaTensb
obopoToB.

yCTpOI?ICTBO HE HeMCﬂpaBHble netann HeobxoAnMMOo 3aMeHUTL B

HewcnpaBeH AaBuraternb

3anyckaetcsi. aBTOPU30BaAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.
HeuncnpaBHa naHenb 6rioka
yrnpaBneHus.

YCTpPONCTBO 3anyck— Bo3ayxo3abopHuK nnm OuunctnTe 3acopeHue.

aeTcs,HO BO3AYyX He BbIMyCKHasi Tpybka 3acopeHbl.

noctynaet yepes Tpybky.
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@ Greenworks Tools Warranty Policy for DIY machines

PERIOD OF WARRANTY

All new Greenworks Tools machinery is supplied with a 2 year parts and
labour warranty from original date of purchase. A 30 day warranty is
available for machines used professionally as Greenworks Tools are
designed primarily to be used by DIY consumers.

This warranty is non-transferable.

LIMITATIONS
This warranty applies only to defective parts/components and does not
cover repairs due to:
1. Normal wear and tear.
2. Routine tune up or adjustment.
3. Damage caused by improper handling/abuse/misuse or neglect.
4. Overheating due to lack of maintenance.
5. Damage due to fittings/fasteners becoming loose/detached through lack
of maintenance.
6. Damage caused by cleaning with water.
7. Machines serviced or repaired by non-authorised Greenworks Tools
service centres.
8. Machines incorrectly assembled or adjusted.
9. Damage caused by improper use of the machine.
10. Damage caused by improper winterisation (pressure washers)
11. Items considered as consumable parts are not normally covered by
the warranty, including but not limited to:

o Batteries

e Electric cables

o Blade and blade assemblies

® Belts

o Filters

e Chucks and tool holders
12. Certain products may contain components such as engines,
transmissions from an alternative manufacturer, these items will be subject
to the appropriate manufacturer's warranty policy except where Greenworks
Tools Europe GmbH agrees to underwrite any claims outside the said
manufacturer's warranty period.
13. Second hand goods are not covered under this warranty policy.
14. The fitting of spares, replacements or extra components which are not
supplied or approved by Greenworks Tools Europe GmbH.

Warranty

To claim a warranty on any product under this policy a proof of original
purchase is required. Credit card statement do not qualify as sufficient
proof of purchase. In the first instance of a warranty event occurring the
consumer should return the product to the original place of purchase with
their proof of purchase. The machine will be sent to our central service
facility and an inspection made. If the machine be found to be at fault it will
be repaired and sent back to the address of the consumer free of charge.
Machines that retail for less than €100 euros including sales taxes will
generally be replaced.

If the central service facility finds that machine is not found to be at fault
then the consumer will be advised they will need to pay for the cost of the
repair.

This warranty policy is subject to change from time to time to accommodate
the needs of new products. A copy of the latest warranty policy will be
available at www.greenworkstools.eu.

Greenworks Werkzeuggarantie fiir Heimwerkergerate

GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Alle neuen Greenworks Werkzeuge sind mit einer 2 Jahre Garantie auf
Teile und Arbeit ab Kaufdatum ausgestattet. Eine 30 Tage Garantie ist
fiir Maschinen im professionellen Einsatz verfiigbar, weil Greenworks
Werkzeuge hauptsachlich fiir den Einsatz durch Heimwerker konstruiert
sind.

Diese Garantie ist nicht lbertragbar.

EINSCHRAANKUNGEN
Diese Garantie gilt nur fiir defekte Teile/Komponenten und deckt keine
Reparaturen ab aufgrund von:
1. Normaler Abnutzung.
2. Routinewartungen oder Einstellungen.
3. Durch falsche Handhabung/Missbrauch/Fehlanwendung oder
Vernachlassigung verursachte Schaden.
4. Uberhitzung aufgrund von fehlender Wartung.
5. Schaden aufgrund von durch fehlende Wartung lockeren/gelésten
Anschliissen/Befestigungen.
6. Durch Reinigung mit Wasser verursachte Schaden.
7. Maschinen die nicht von einem autorisierten Greenworks Kundendienst
gewartet oder repariert wurden.
8. Maschinen die falsch montiert oder eingestellt wurden.
9. Schéden aufgrund falscher Benutzung der Maschine.
10. Schaden aufgrund von falscher Wintereinlagerung (Hochdruckreiniger).
11. Elemente die als Verschleilteile betrachtet werden sind normalerweise
nicht von dieser Garantie abgedeckt, einschlieflich, aber nicht beschrankt
auf:

o Akkus

o Elektrische Kabel

 Klingen und Klingeneinheiten

e Bander

o Filter

e Spannfutter und Werkzeughalter
12. Bestimmte Produkte kdnnen Teile wie Motoren, Getriebe von anderen
Herstellern enthalten, diese Elemente unterliegen der entsprechenden
Herstellergarantie, auRer in Fallen wo Greenworks Tools Europe GmbH
zustimmt Anspriiche auBerhalb der genannten Herstellergarantiefrist zu
akzeptieren.
13. Gebrauchte Waren sind nicht von dieser Garantie abgedeckt.
14. Die Montage von Ersatzteilen oder zusatzlichen Teilen die nicht von
Greenworks Tools Europe GmbH geliefert oder zugelassen sind.

Garantie

Fiir einen Gewahrleistungsanspruch auf ein Produkt unter dieser Garantie
ist ein Original-Kaufbeleg erforderlich. Kreditkartenausziige sind als
Kaufbeleg ausreichend. Im Falle eines Garantiefalls sollte der Kunde das
Produkt zuerst mit dem Kaufbeleg zu ein Einkaufsort bringen. Die
Maschine wird an unsere zentrale Serviceeinrichtung gesendet und dort
(iberpriift. Wenn die Maschine fehlerhaft ist, wird sie repariert und
kostenfrei an die Kundenadresse gesendet. Maschinen die fiir unter 100 €
einschlieRlich Mahrwertsteuer verkauft werden, werden generell ersetzt.

Wenn die zentrale Serviceeinrichtung feststellt, dass die Maschine nicht
ursachlich fiir den Fehler ist, wird der Kunde informiert, dass er die
Kosten der Reparatur zu tragen hat.

Anderungen dieser Garantie sind vorbehalten, um neue Produkte
einzubeziehen. Eine Kopie der aktuellen Garantie ist verflgbar auf
www.greenworkstools.eu.



@ Gr ks Tools garanti id voor
doe-het-zelfmachine

GARANTIETERMIJN

Al het nieuwe Greenworks Tools gereedschap wordt geleverd met een
garantie van 2 jaar op onderdelen en werk vanaf de aankoopdatum. Een
garantie van 30 dagen is beschikbaar voor machines die professioneel
worden gebruikt, aangezien Greenworks Tools vooral ontworpen zijn voor
doe-het-zelvers.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

BEPERKINGEN

Deze garantie is uitsluitend van toepassing op defecte onderdelen en dekt
geen herstellingen als gevolg van:

1. Normale slijtage.

2. Routine onderhoud of afstelling.

3. Schade veroorzaakt door foutieve handelingen/misbruik of
verwaarlozing.

4. Oververhitting tengevolge van een gebrek aan onderhoud.

5. Schade tengevolge van verbinders/armaturen die los komen door een
gebrek aan onderhoud.

6. Schade veroorzaakt door reiniging met water.

7. Machines die worden onderhouden of hersteld door niet-geautoriseerde
Greenworks Tools onderhoudscentra.

8. Machines die foutief zijn gemonteerd of afgesteld.

9. Schade veroorzaakt door een foutief gebruik van de machine.

10. Schade veroorzaakt door foutieve voorbereidingen voor winterisering
(hogedrukreiniger)

11. Voorwerpen die als verbruiksartikelen worden beschouwd, zijn
normaal gezien niet door de garantie gedekt, met inbegrip van, maar niet
beperkt tot:

 Batteriijen

o Elektrische kabels

e Zaagblad en bladonderdelen

e Riemen

o Filters

e Boor- en gereedschaphouders

12. Bepaalde producten kunnen onderdelen bevatten, zoals motoren of
transmissies van een andere fabrikant. Deze voorwerpen zijn onderworpen
aan het overeenkomstige garantiebeleid van de fabrikant, behalve in de
gevallen waar Greenworks Tools Europe GmbH ermee instemt om
vorderingen te aanvaarden die zich buiten de garantieperiode van de
respectievelijke fabrikant bevinden.

13. Tweedehandsartikelen zijn niet gedekt onder dit garantiebeleid.

14. Het monteren van vervang- of bijkomende onderdelen die niet door
Greenworks Tools Europe GmbH worden geleverd of zijn goedgekeurd.

Garantie

Om in het kader van dit beleid een vordering voor een product in te dienen,
is het noodzakelijk een bewijs van de originele aankoopbon voor te leggen.
Een kredietkaartafschrift geldt niet als voldoende aankoopbewijs. Bij een
eerste garantie-indcident dient de klant het product naar de originele
aankoopplaats terug te brengen, voorzien van het aankoopbewijs. De
machine wordt naar onze centrale onderhoudsdienst gestuurd, waar een
inspectie wordt uitgevoerd. Indien wordt vastgesteld dat er een fout aan de
machine aanwezig is, zal deze worden hersteld en gratis naar het adres
van de klant worden teruggezonden. Machines met een verkoopprijs van
minder dan €100, inclusief BTW, worden over het algemeen vervangen.

Als de centrale onderhoudsdienst vaststelt dat de machine geen fout bevat,
wordt de klant op de hoogte gesteld van het feit dat hij de kosten van de
herstelling dient te betalen.

Dit garantiebeleid is onder voorbehoud van wijzigingen om tegemoet te
komen aan de noden van nieuwe producten. Een exemplaar van het meest
recente garantiebeleid is beschikbaar op www.greenworkstools.eu.

FapaHTuiiHble 06A3aTenbCTBa KoMMaHun Greenworks
Tools B oTHOWeHWN arperatos AnA Aoma v CTpouTenbCTBa

RV

C P O K TAPAHTUMU

Bce HoBble arperaTbl NOCTABNAOTCA, B Criy4yae AOMaLLHero ucnonb3oBaHns,
C 2-neTHel rapaHTWelt OT NepBOHaYanbHOM AaThbl MOKYMKU Ha 3an4acTi 1
paboTy No PeMOHTY, 1 1 o] Ha akkyMynsiTOpHbIE 6aTapen u, B criyyae
KOMMEPYECKOT0 UCMONb3oBaHus, ¢ rapaHTuer 90 Hel OT NepBoHaYanbHoi
[AaTbl NOKYMNKM Ha 3an4acTu 1 paboTy Mo PeMOHTY.

Ha npodeccroHansHyto TexHnky 80BonbT v akkyMynsiTOpPHbIE PyYHble
VHCTPYMEHTbI 24BonbT (0TBEPTKM, Apeni, NoBavku, LMPKYNsipHas nuna,
raiikoBepThl, (POHAPKK, MyNbTU-YCTPOICTBO) AEACTBYET rapaHTus B 1 rog.
Ota rapaHTVisi He NOANEXWT Nepeaadye.

OrPAHUYEHNA
HacTosulas rapaHTus pacnpocTpaHaeTca TOMNbKo Ha AedeKTHble yacTn /
KOMMOHEHTBI U HE OXBaTbIBAET PEMOHT, KOTOpbIN NoTpeGoBancs kak
criefcTeue:
1. HopmansHoro nsHoca.
2. MnaHoBOIA HACTPOIKW UMW PETYNNPOBKN.
3. Yiep6, npnunHeHHbIit B pesynbTaTe HenpasunbHoro obpatlenHus /
HEHaANeXallero UCMonb3oBaHNs NN npeHebpexeHns.
4. MNeperpes 13-3a OTCYTCTBUS TEXHUYECKOrO 0BCMYXMBAHUS.
5. MNMoBpexaeHus, Bbl pa3sbanTi / oTcoep;
UTUHIOB / KpEeNEeXHbIX AeTanei, u3-3a OTCYTCTBUA TEXHUYECKOro
obcnyxuBaHums.
6. MoBpexaeHus, BbI3BaHHbIE OYUCTKOI MPY MOMOLLM BObI.
7. ArperaTbl, 06Cny)XMBaHWE UM PEMOHT KOTOPbIX MPOBOAMICA He
aBTOPW30BaHHLIMU CEPBUCHBIMU LieHTpammu komnaHun GREENWORKS.
8. ArperaTbl, HenpaBurbHO COBPaHHbIE UMK OTPEryNINPOBaHHBIE.
9. MNMoBpexaeHus, Bbi3BaHHbIE HENPaBUIbHLIM UCNONb30BaHMEM arperaTa.
10. Yuiep6, NpUiMHEHHbIA B pesynbTaTe HenpasunbHOM NOAroTOBKM K
aKcnnyaTauun B 31MHWIA nepuop (MotoLLme YCTPOIMCTBA BbICOKOrO
AaBneHus).
11. Mosnuun, paccmaTpuBaeMble B kKa4ecTBe pacxoayemblx JeTanei, n
06bI4HO HEe NOKPbIBaEMbIE rapaHTVel, BKioYas, HO He OrpaHNYNBasiChb,
crieayowmm:

© OnekTpuyeckue kabenu

© Hoxu 1 pexylume nonotHa

® PemHun

® dUNbLTPBLI

© 3aX1MHbIE YCTPOICTBA U AepKaTen MHCTPYMEHTa
12. MNMopepxaHHble ToBapbl He NoAnaAatoT Nof AaHHbIe rapaHTUiHbIe
obszaTenscTea.
13. YcTaHoBKa 3anyacTeil, CMEHHbIX AeTanei unm AonosHUTENbHbIX
KOMIMOHEHTOB, KOTOpble He NoCTaBnATCA komnaHuen Greenworks Tools
Europe GmbH, nnu He yTBepxaeHb! 3TON KOMNaHUEN.

FapanTus
Yro6bI NoaaTh 3asBKy Ha rapaHTUitHoe obcnyxueaHne kakoro-nnéo
npoaykTa B pamkax jaHHbIX rapaHTUitHbIx 06s3aTensCcTs, TpebyeTtcs
[i0Ka3aTenbCTBO NepBOHaYanbHOM NoKynk. [lokazaTenbCTBO MOKYMKA
BKIoyaeT B ce6s 0aHO n3;

© KBUTaHLMS PO3HUYHOrO NposasLa

o Cuer, noaTBep)/aatoLLmii Nokynky B MIHTepHeTe

© Konusi ceuaeTenbCTBa O perncTpaumuy NpoaykTa
MpoayKT He06X0AMMO 3aperncTpMpoBaTh Ha caiite:
www.greenworkstools.ru
Bbinucka no KpeauTHOI kapTe He CYNTAeTCs A0CTaTOUHbIM
[lo0Ka3aTenbCTBOM Mokynku. B nepsyto ouepesb, Npu BO3HUKHOBEHUM
rapaHTUHOTO cryyast noTpebuTens AomkeH 06paTuTLCA B
aABTOPW30BaHHbIN CEPBUC, UK K UMMOPTEPY, YKa3aHHbIX B MHCTPYKLMM, UNn
Ha cante www. Greenworkstools.eu ¢ COOTBETCTBYIOLIMM A0KA3aTENbCTBOM
NoKynku. Arperat 6yaeT oTnpaBreH B Halll LIeHTParbHbIii CEPBUCHBIA LIEHTP
1 Tam nposeaeHa nposepka. Ecnu GyneT yctaHosneHo, 4To arperat
HevicnpaBeH, To OH GyaeT 6ecnnaTHO OTPeMOHTMPOBaH. Arperatbl,
KOTOpble NPOAATCS B PO3HULY MeHee Yem 3a 7 000 py6neit, Bknioyast
Harnor ¢ NpoAax, kak NpaBuro, NOANEXaT 3ameHe.
Ecnu ycTaHoBMneHo, YTo arperat He SBMAETCs He rapaHTUHBIM criydaem,
To notpebutento 6yaeT NpeanoxeHo onnaT!Tb PEMOHT.

HacTosime rapaHTuitHble 06s3aTenLCTBa NOANEeXaT NepUoaNYECKM
U3MEHEHUAM, YTOBbl Y10BNEeTBOPUTL NOTPEBHOCTU HOBOM NPOAYKLMM.
Konus nocneaHeit pegakunm rapaHTuiiHblx obasaTenscTs BygeT goctynHa
Ha caiite www.greenworkstools.eu 1 Ha pycckos3bI4HON BEpCUM caiTa
www.greenworkstools.ru.

AZpec cepBVCHOI 1 rapaHTuiHO cnyx6bl B Poccum:
Fopsivas nuHust: +74997132292

Poccus, Mocksa, 2-11 'paiiBopoHOBCKWit npoeas 48
TexHoceBpUc

MpoxoaHas 3aBoza «CaTypH»

WM OcunsH

+74997132292



EC DECLARATION OF CONFORMITY FOR MACHINERY

Manufacturer:Changzhou Globe Co., Ltd.
Address: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
P.R.China
Name and address of the person authorised to compile the technical file:
Name: Gary Gao Naixin (Director of Outdoor Power Equipment)
Address: Greenworks Tools Europe GmbH

Wankelstrasse 40.

50996 Koln

German
Herewith we declare that the product
Category CORDLESS BLOWER
Itis used to propel air out of a tube to move yard debris such as leaves.
Model

2402207
Serial number See product rating label
Year of Construction See product rating label
« is in conformity with the relevant provisions of the Machinery Directive

« is in conformity with the provisions of the following other EC-Directive

MD Machinery Directive 2006/42/EC

2014/30/EU (EMC-Directive), and

2000/14/EC (Noise-Directive) incl. modifications (2005/88/EC)

And furthermore, we declare that

« the following (par ises of) European
EN 60335-1, EN 50636-2-100;

EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;

EN 55014-2

standards have been used

Measured sound power level LWA: 102.8 dB(A)
Guaranteed sound power level 106 dB(A)
Conformity assessment method to Annex V/ Directive 2000/14/EC

Place, date: Changzhou, 22/07/2016
MIET) Vice president of Engineering

Signature: Gary Gao Naixin (BEng, CEng,

"

.\.

DECLARACION CE DE CONFORMIDAD PARA MAQUINARIA

Fabricante: Changzhou Globe Co., Ltd.

Direccion: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
China

Nombre y direccién de la persona autorizada para compilar el expediente técnico:
Nombre: Gary Gao Naixin (Director de Equipos motorizados para uso exterior)

Direccion: Greenworks Tools Europe GmbH

Wankelstrasse 40.

50996 Koln

Germany
Por la presente declaramos que el producto
Categoria. SOPLADOR INALAMBRICO
Se utiliza para propulsar el aire de un tubo para mover los desechos de jardin tales
como hojas.
Modelo. 2402207

Numero de serie. Ver etiqueta de ion de productos

Afio de fabricacion.... ....Ver etiqueta de clasificacién de productos

« esta en conformidad con las disposiciones pertinentes de la Directiva de
maquinaria:

« esta en conformidad con las disposiciones de estas otras Directivas-EC

MD Machinery Directive 2006/42/EC

2014/30/EU (Directiva EMC), y

2000/14/EC (Directiva sobre el ruido) incl. modificaciones (2005/88/EC)

Y ademas, declaramos que

+ se han utilizado las siguientes (partes o clausulas de las) normas armonizadas
europeas

EN 60335-1, EN 50636-2-100;

EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;

EN 55014-2

Nivel de potencia acustica medido LWA: 102.8 dB (A)

Nivel de potencia acustica garantizado 106 dB (A

Método de evaluacién de conformidad con el anexo V/Directiva 2000/14/EC

Lugar, fecha: Changzhou, 22/07/2016 Firma: Gary Gao Naixin (BEng, CEng, MIET)
Vicepresidente de Ingenieria

"

.\.

EC KONFORMITATSERKLARUNG FUR MASCHINEN

Hersteller: Changzhou Globe Co., Ltd.
Adresse: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
P.R.China
Name und Adresse der Person, die autorisiert ist, die technische Akte
zusammenzustellen:
Name: Gary Gao Naixin (Leiter Motorgartengeréte)
Adresse: Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
Hiermit erklaren wir, dass das Produkt
.. AKKU-BLASGERAT

....2402207
siehe Produkt-Leistungsschild
.. siehe Produkt-Leistungsschild
« in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Bestimmungen der

Maschinenrichtlinie ist:
« mit den Bestimmungen der folgenden anderen EC-Richtlinien ibereinstimmt
MD Machinery Directive 2006/42/EC
2014/30/EU (EMC-Richtlinie), und
2000/14/EC (Geréuschemissionen durch Gerate im AuBeneinsatz) einschl.
Modifikationen (2005/88/EC)
und weiterhin erklaren wir, dass
« die folgenden (Teile/Bestimmungen aus) europdischen harmonisierten Normen
verwendet wurden
EN 60335-1, EN 50636-2-100;
EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;
EN 55014-2
Gemessener Schallleistungspegel LWA:102.8 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel 106 dB(A)
Konformitétsbeurteilungsmethode zu Anhang V/Richtlinie 2000/14/EC

Ort, Datum: Changzhou, 22/07/2016 Unterschrift: Gary Gao Naixin (BEng, CEng,
MIET) Vizeprasident Technik

gt

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EC PER L'UTENSILE

Ditta produttrice: Changzhou Globe Co., Ltd.

Indirizzo: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
Repubblica Popolare Cinese

Nome e indirizzo della persona autorizzata a compilare il file tecnico:

Nome: Gary Gao Naixin (Direttore degli elettroutensili da esterni)

Indirizzo: Greenworks Tools Europe GmbH

Wankelstrasse 40.

50996 Koln

Germany
Con la presente dichiariamo che il presente prodotto
Categoria SOFFIATORE A BATTERIA
L'utensile viene impiegato per spingere I'aria fuori dal tubo e rimuovere detriti come
foglie.
Modeilo 2402207

Numero di serie ... Vedere I'etichetta nominale sul prodotto

Anno di costruzione Vedere I'etichetta nominale sul prodotto

« & conforme con le rilevanti norme della Direttiva Macchine

« & conforme con le norme delle seguenti Direttive Europee

MD Machinery Directive 2006/42/EC

2014/30/EU (Direttiva EMC), e

2000/14/EC (Direttiva sul Rumore) comprese modifiche (2005/88/EC)

E inoltre, si dichiara di seguito che

« | seguenti standard europei armonizzati (parti/clausole degli stessi) sono stati
utilizzati

EN 60335-1, EN 50636-2-100;

EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;

EN 55014-2

Livello di potenza sonora misurata LWA: 102.8 dB(A)
Livello di potenza sonora garantita 106 dB(A)

Metodo di valutazione della conformita svolto secondo I'Allegato V/ Direttiva
2000/14/EC

Luogo, data: Changzhou, 22/07/2016 Firma: Gary Gao Naixin (BEng, CEng, MIET)
Vice Presidente Sezione Ingegneria

g

gt



DECLARATION DE CONFORMITE CE CONCERNANT LES
MACHINES

Fabricant : Changzhou Globe Co., Ltd.
Adresse : No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000 R.P.
de Chine
Nom et adresse de la personne habilitée a établir le dossier technique :
Name: Gary Gao Naixin (Directeur de I'Outillage Extérieur & Moteur)
Adresse : Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
Nous déclarons par la présente que le produit
Catégorie SOUFFLEUR SANS FIL
Cela permet d'évacuer l'air hors d'un tube et d'évacuer les débris du jardin comme

DECLARAGAO EC DE CONFORMIDADE PARA MAQUINAS

Fabricante: Changzhou Globe Co., Ltd.
Enderego: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
China
Nome e enderego da pessoa autorizada a compilar o dossier técnico:
Nome: Gary Gao Naixin (Director de Equipamento Eléctrico para Exteriores)
Enderego: Greenworks Tools Europe GmbH

Wankelstrasse 40.

50996 Koln

Germany
Pelo presente declaramos que o produto
Categoria SOPRADOR SEM FIO
E utilizado para fazer propulsao de ar para fora de um tubo para mover detritos tais

des feuilles. como folhas.
Modele. 2402207 Modelo. 2402207
Numeéro de série Voir plaque si du produit Numero de série.. Ver etiqueta de classificagéo do produto

Année de fabrication ... ...Voir plaque signalétique du produit
« est conforme aux réserves applicables de la Directive Machinerie
+ est conforme aux réserves applicables des autres Directives CE suivantes

MD Machinery Directive 2006/42/EC
2014/30/EU (Directive EMC), et
2000/14/CE (Directive Emissions Sonores) y-compris modifications (2005/88/CE)
Nous déclarons par ailleurs que
« les parties suivantes (parties/clauses des) standards Européens harmonisés ont
été utilisées
EN 60335-1, EN 50636-2-100;
EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;
EN 55014-2
Niveau de puissance sonore mesuré LWA: 102.8 dB(A)
Niveau de puissance sonore garanti 106 dB(A,
Méthode d'évaluation de conformité de I'annexe V/Directive 2000/14/CE

Lieu, date : Changzhou, 07/22/2016 Signature : Gary Gao Naixin (BEng, CEng,
MIET) Vice président de I'Ingénierie

"
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@ EC CONFORMITEITSVERKLARING VOOR MACHINES

Fabrikant:Changzhou Globe Co., Ltd.
Adres: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000 P.R.China
Naam en adres van de person die verantwoordelijk is voor de opmaak van de
technische fiche:
Naam: Gary Gao Naixin (Director of Outdoor Power Equipment)
Adres: Greenworks Tools Europe GmbH

Wankelstrasse 40.

50996 Koln

Germany
Hierbij verklaren wij dat het product
Categorie ACCU-BLADBLAZER
Het wordt gebruikt om lucht uit een bus te drijven om tuinafval, zoals bladeren, uit de
tuin te jagen.
Model 2402207

Serienummer Zie etiket productrating
Bouwjaar ie etiket productrating
+ isino ning met de rel van de Machinerichtlijn

« isino ning met de van de volgende andere EU-richtlijnen

MD Machinery Directive 2006/42/EC

2014/30/EU (EMC-richtlijn) en

2000/14/EC (Lawaairichtlijn) incl. wijzigingen (2005/88/EC)

En bovendien verklaren wij dat

« de volgende (delen/clausules van) de Europese gestandaardiseerde normen
werden gebruikt

EN 60335-1, EN 50636-2-100;

EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;

EN 55014-2

Gemeten geluidsdrukniveau LWA: 102.8 dB(A)

Gegarandeerd geluidsdrukniveau 106 dB(A)

Conformiteitsanalysemethode in overeenstemming met Annex V/ Richtlijn 2000/14/

EC

Plaats, datum: Changzhou, 07/22/2016 Handtekening: Gary Gao Naixin (BEng,
CEng, MIET) Vice-president ontwerp

gt

Ano de construgdo.

* encontra-se em cor
Maquinas

+ se encontra em conformidade com as provisdes das outras seguintes Directivas
EC

MD Machinery Directive 2006/42/EC

2014/30/EU (Directiva EMC), e

2000/14/EC (directiva sobre ruido) incluindo modificagdes (2005/88/EC)

Além disso, declaramos que

« as seguintes (partes/clausulas de) normas harmonizadas europeias foram
utilizadas

EN 60335-1, EN 50636-2-100;

EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;

EN 55014-2

Nivel de poténcia sonora medido LWA: 102.8 dB(A)

Nivel de poténcia sonora garantido 106 dB(A)

Método de avaliagéo de conformidade para o anexo V/ Directiva 2000/14/EC

Ver etiqueta de classificagéo do produto
des relevantes da Directiva sobre

com as

Local, data: Changzhou, 07/22/2016 Assinatura: Gary Gao Naixin (BEng, CEng,
MIET) Vice-presidente de Engenharia

o
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3 AfBJIEHHE O COOTBETCTBUM TPEEOBAHIAM EC

Mpoussoautens: Changzhou Globe Co., Ltd.
Anpec: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000 China

Wmsi 1 agpec n1ua, OTBETCTBEHHOTO 3a NOAFOTOBKY TeXHMYeckoro darina:
Wms: Fapy [xao HaiikcyH (AMPEeKTOp Mo 3neKTPOUHCTPYMEHTaM, NpeaHa3HauyeHHbIM
Q151 UCTIOMNB30BAHMSA Ha OTKPLITOM BO3AyXe)
Anpec: Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
HacTosiLmM Mbl 3asiBMsieM, 4TO AaHHbI NPOAYKT
Katero pua BECMNPOBOJHOE BO3YXOAYBHOE YCTPOVCTBO
YCTPOIMCTBO UCMONb3YETCst A5 BbidyBaHWs BO3/lyXa U3 TPYGKU [Nsi nepemeLieHms
Mycopa BO BOPe, Hanpuvep, NCTbeB.
Moge nb.
3aBoAck O it HoMep..... ...... CM. nacnopTHyto Tabnnuky npoaykTa
o Bbinycka <eveeeeene...CML MACNOPTHYIO TABNIMYKY NPOAYKTA
* COOTBETCTBYET BCEM BaXHEMLLMM NONOXEHNSIM [IUPEKTUBbI N0 MeXaHU4eCcKoMy
o6opyaoBaHuio
* CO OTBETCTBYET BCEM MONIOKEHNSIM CrieflyloLunx avpektns EC
MD Machinery Directive 2006/42/EC
2014/30/EU(upextvsa EMC), e
2000/14/EC (OupekTnBa NO WYMY) C U3MeHeHUsiMK (2005/88/EC)
Kpome 3Toro, Mbl 3asiBnsiem, 4to
* BbiNY MCNIOMNB30BaHSI CIIEYIOLIME HACTM UMW CTATbM EBPONECKNX COMMACOBAHHBIX
cTaHgapToB
EN 60335-1, EN 50636-2-100;
EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;
EN 55014-2
W3mepeHHbIit ypoBeHb 3BykoBOW MO W HOCTKU  LWA: 102.8 dB(A)
[apaHTpyeMmbIil ypOBEHb 3BYKOBOW MOLLIHOCTU 106 dB(A)
OueHka COOTBETCTBYUSI NPOBEleHa CornacHo npunoxexuio V k aupextuse 2000/14/EC

2402207

MecTo, pata: Changzhou, 07/22/2016  Moanuck: Gary Gao Naixin (BEng, CEng,
MIET) Buue-npe3anaeHT no paspaboTkam ~ &
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ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FTrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

JeTanbHoe onucaHue ToBapa:
https://storgom.ua/product/vozduhoduvkaakkumulyatornayagreenwor
ksg24ab24022-7.html

Opyrve ToBapsl:
https://storgom.ua/akkumulyatornye-vozduhoduvki.html
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